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Az előfizetési pénzek, úgy a 
lap szellemi részéi illető köz­
lemények a szerkesztő­
höz, Szarvasra czimzendők.

Hirdetések (elvetetnek:
Szarvason a szMresztői s ki­
adói hivatalban, 'Budapesten 
és Bécsben minden hirdetési 

, irodában.
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tElőö-aet
í Egész évre,

Szarvas, májushó 5-én.
Azon fontos közgazdasági tényezők 

között, melyek egyes vidékek fejlődésére 
látható befolyást gyakorolnak: tagad- 
hatlanul első helyen áll a gyors közleke­
dés, mi csakis vasutak által eszközölhető.

E közlekedési eszközt megszerezni fő- 
törekvését képezi minden vidéknek. Kop­
pal pénzáldozatok fordittatnak e czólra, 
de a siker nyomban követi az áldozatot, 
s hanyatló vidékek gyorsan felvirágzó­
nak a fölkerül ült gazdászati, ipari ás keres­
kedelmi élet nyomán; a foki becsérték, 
termény ár mintegy varázsütésre emel­
kedni kezd, s a vasút által érintett, az­
előtt mintegy árva elhagyatottságban élő 
községekbe élénkség költözik, s rohamosan 
fejlődnek, épülnek, csinosodnak. — Váro­
sunk régen érzi hiányát c fontos közle­
kedési eszköznek.

Nagymérvű nyerstermelés, élénk ke­
reskedelmi - s ipari viszonyok, s mindezek 
koronájául nagyszámú inteligejitia észlel- 

'' hétr váWünk’úan, oly 'tényekükül, melyek 
a magasbb fejlettség kétségtelen c r i t e- 
riumai.

S e város, birtokában mindazon al­
katelemeknek, melyek a haladást biztosit- ] 
ják: mindeddig el van szigetelve ország-1 

világtól: mindeddig nélkülözi a vasutat, 
mely kellőkép megeleveníthetné jelenben 
szűk körre szorítkozó életét.

Mindez igy van ma még, de a közel­
jövőben segítve lesz e nagy hiányon, mert; 
a város képviselő testületé, a közönség jól j 
felfogott érdekeit tartva szem előtt újólag j 
nemesen intézkedett a város jövőjére nézve.

midőn múlt hó 29-én tartott közgyűlésé­
ben a tiszai vasut-társulat által előterjesz­
tett ultimátumot 41. szavazattal 10. ellené­
ben elfogadta: ezzel biztosítván Szarvas 
városának az oly rég óhajtott vasutat.

Kétségben, hogy ezek szerint két óv 
leforgása alatt Szarvasnak vasútja lesz, s 
elvégre az alföldi nagyobb város sorá­
ban elfoglalhatja az őt megdőlő helyet.

Az újabban formulázott vasúti szer­
ződést lapunk tizenhatodik száma egész 
terjedelmében hozta: fölöslegesnek tartjuk 
tehát azt újból ismertetni, s csupán főbb 
pontjait emeljük itt ki.

E szerződés szerint a válalkozó vas­
úti-társaság 500,000 írtban állapító meg a 
befektetési tőkét, olykóp, hogy a mennyi­
ben az építési költségek többre rúgnának 
az ily többletre a kamatbiztositás ki nem 
terjeszthető, viszont ha a tőkebefektetés 
kissebb öszvegre rúgna: a kamatbiztositás 
csak is a valósággal beruházott és kiadott 
tőko-öszveg után lesz fizetendő.

Szarvas város közönsége ezen vasút­
vonal építőiének tartamára a’ tiszavidéki 
vaspálya-társaságnak a valósaggal beruhá­
zott öszvegek után a kiadás napjától a meg­
nyitás napjáig 6°/»-os kamatot biztosit.

Kamatgarantiaképen Szarvas város a 
tiszavidéki vaspálya társaságnak a valósággal 
befektetett építési tőke után, mely azon­
ban 500,000 irtot megnem haladhat 33 
évi tartamára évi 7 és 02 -száztóli jöve­
delmet biztosit, oly módon, hogy ezen idő 
alatt az egész befektetési tőke törlesztetvén 
azontulra a város garantiája megszűnik.

Ezen kamat garantia előlegnek tekin­
tetvén, a tisavidéki vaspálya-társaság részé­

ről a városi közönségnek időnként és ak­
kor fog vissza fizettetni, a mikor ezen 
vasut-vonal évi tiszta jövedelme a való­
sággal befekteti tőke utáni kánját és tőke- 
törlesztéshez kívánt 7 - Móli járandóságot 
meghaladni fogja.

lm ezek az elfogadott szerződés fő­
pontjai : ezek folytán a tiszavidéki vas­
úttársaság kötelezi magát, miként ezen 
Mezőtúr-szarvasi vonalat a végleges Con- 
cosszio kinyerésétől számítandó 2 év alatt 
kiépíti s a forgalomnak átadja.

Most már remélhetőleg akadálytala­
nul helvben liagyatik a felsőbb fórumokon 
is é szerződés, s igy most már valóban 
mondhatjuk, hogy Szavasnak lesz vasútja.

Csarnok.

TT t a z é, s
Európa egy részében és az ameilkai Egyesült 

Államokban.

— Jancsovics Istvántól. —
x V-dik Fejezet.

A felejtíietlen barát
(Folytatás.)

A hamburgi hajó a reggeli dagállyal befutott 
már a kikötőbe s csak másnap fog indulni tovább.

St. Adresse magaslata, csekély lejtősen emel­
kedik Havre városától felfelé, miglen a fentebb érin­
tett hegyfokban eléri tetőpontját. A hegyink fekete 
sziklája körülbelül egy kilóméterre magaslik fel 
függőlegesen a tenger színe felett; hátrafelé pedig 

; gyenge lejtősen ftilkavikában bocsátkozik le a völgy­
be, magasztos amphitoatrumot képezve, mely lmra- 

■ gos zöld sűrű erdőséggel van be ruházva. A hegv- 
foktöl a városig egy félkört vájt már ki a tenger 
hnlláma.

té al ó-ra-le:
,gész évre, helyben házhoz 
hordva, vág, vidékre 
postán küldve . . 5frt — kr

Félévre . . . . 2 60 „
Évnegyedre . . . 1 „ 2o .

Egyes szám ára 10 kr. 
Hiraetési alja,:
Egy három hasábos

pot it sor....................5 kr
Kétszeri köziémél . . 4 
Háromszori közlésnél . 3 

Többszöri hir Intésnél enged' 
inény adatik

A nyilttérsora 25 kr-

— Látja c barátom azt a fehér pontot ott a 
hegyoldalban, moly kikandikál a pöhl sűrűségből? 
Oda szoktunk szép időben kirándulást tenni. Regé­
nyes mulató hely van ottan. A mi a budapestieknek 
a disznőfő: az nekünk az a pont ott. Felséges ki­
látás van onnan úgy a városra, mint a tengerre is. 
Kristálytiszta jéghideg forrás bugyog ott a szikla 
alól. A pompás szálloda meg gondoskodik a frissí­
tőkről.

— Óli boldog havreiek!
-- Sok boldog órát töltöttünk már ezen a he­

lyen. Bátrabbak fel mennek a hegycsúcsra is ; de a 
lenézés ott szédítő és borzadályos.

Midőn már jó sokáig elmerengtünk, a szép 
tájt szemlélve: rá fordítottam a beszédet édes ha­
zánkra.

— Ha meg nem sértem édes barátom ! egy 
szerény kérdést kockáztatok.

— Kérem !
— Vajh miért telepedett le Ön ebben az ide­

gen országban? Miért nem szerencséltette inkább 
hazáját: Budapestet? Megvallom: irigylem Önt 
Franezia országtól.

— Ah charmant! De mit csinálnék én Buda­
pesten? Hiszen ott a kereskedés csak kínlódás az 
ttenihez képest; itt pedig valóságos élvezet.

.— Azt én belátom; hogy becses személye mit 
sem vesztett az által, hogy ittep telepedett le : h 
nem mi vagyunk egy derék honfival kevesebbe 
pedig a nélkül is kevesen vagyunk; mert sok, 
a kik a-hazában laknak, mostoha ; gyermekei a 
anyának. A javabeliek közűi meg vajmi sokan tesz­
nek ügy mint Ón!

— Lehetek én hasznára édes hazámnak in­
nen is; fogok is tudni módot találni terveim való­
sítására, melyek által hazámnak használni kívánok; 
de igy, a mint most állanak az actiák otthon: haza 
menni nincsen vágyódásom. Csak egy példát mon­
dok, melyből meglátandja Ön, hogy olyasmit ha­
zánkban elérni nem lehet.

— Ugyan kérem!
— Ma reggel mégnem volt egy frankom sem..
— Már azt kötve hiszem.

T&rcza,
P A LÓK

IlelD.b.l- -
I.

Mint a hold, ha fényes arcza 
Sittét felhőkből kilép,
Úgy merül rég múlt időkből 
Élőmbe egy égi kép.

A hajó fedélen ültünk,
Vilt, ragadt a büszke ár.
S a Kajnapart üde zöldjén 
Ott égett a végsugár.

Szép szolid hölgy előtt ültem, 
Néztem: milyen halavány,
S mint pirul fel édes arcza 
A nap izzó aranyán.

Sípok csengtek, dalok zengtek. 
Minden kójt, gyönyört lehel 1 
Kékebb lett maga az cg is, 
Tágabbra nyílt a kebel

Mint tündérkép ngy vonultak 
Hegyek, várak, erdők, völgy ;
S mindezt tündökölni láttam 
A szemedben bájos hölgy.

11.

Királyleánnyal álmodim,
Oly halavány volt arcza.
Egy zöld hárslomb borul* ránk, 
S ültünk egymást karolva.

,.Ncm kell atyád fény-trónusa,
Nem kell királyi páleza,
Nem kell a gyémánt korona,
Te kellesz csak leányka."

„Az nem lehet — szólt ő — hiszen 
Már rég a sírba teltek !
De éjjel eljövök híven,
Mert oly nagyon szeretlek“ . .

III.
Ilit, vad szerelmi láng volt álmom képe,' 
Lengi) hajfürt, myrtus és rezeda 
Az édes ajk, s koserédes szava,
Komor dalok komor hangú zenéje.

Eltűnt, ah rég szétfoszlott már az álom 
Eltűnt a kedves álomkép maga.
S mit lantom lágy rimokbe foglala : 
Mindannyiból csak ez maradt sajátom.

Te megmaradtál árva dal 1 te is hát 
Az eltűnt álomkép nyomába szállj,
És üdvözöld ha rája bukkanál —
A ködárnyéknak küldök egy sóhajtást I...

Dobsa Lajos.

E g y f o r i n t o. é.
— llumoreszk. —
Sipos Somától.

Untam magam ... Megvallom némi mámor 
ködlött agyamon az átmulatott éj után. mely oly 
pompásan telt: Duslakiák estélyen. Szivarra gyuj- 
ték s elvetőm magam pumlagomon; aztán az 
asztalon fekvő arczkép-album után nyúltam.

Nem kelle sokáig lapoznom, nz első képnél j így szőttem eszméimet, s Íme az unalom 
gyönyörrel állapodám meg, elmerengve drága j nehézkes manói helyét az ábrándok röpke ara­
ideálom üde szép arc/.án. Mosolyából boldogító OR pillangói foglalák el, elringatva engem 
üdv sugárzott falém s kissé nyitott ajka szerel-jabbaacsudáséber ^ ' a]att sziv és
met s hűséget susogott telem. F1 , ...

Ábrándvilágot alkotók magamnak, mely-1lélek ™.eRU]hodlk, 

nek ragyogó napja ö lön. Aztán gyermekes 
naivitással ama nevecskéken tépelődtem, mik­
kel én majd illetni fogom őt, ha teljesen maga­
ménak vallbatom. Mily jól fog hangzani e meg­
szólítás: „piczi szivem“ vagy „kis gerliczém,“ s 
legislegjobban : „kedves, aranyos feleségem“ !.. ■

Oh én érdemesítve vagyok szerelmére!
Mélyen és hévvel szeretek; eléggé komolyan 
tudok gondolkozni, s na mert a mammon minde­
nütt kiüti vaskos arezát: gazdálkodni is tudok 
én — ha van mivel és miből: de a csókban nemi 

j már ez egyben iszonyatos pazar tudok lenni;
I egymásután tiz-husz-száz puszi . . . már ez igy 

menne nálam. Hogy aztán (mi azt hiszem szin- 
í tén lényeges) őszeret-e engem ? a felől kételyeim 
; nem lehetnek. Szivébe láttam (oh angyali sziv !)
! s teljes odaadását mindenkor tapasztalám. Pedig 

mily borzasztó mérvben ki van (éve a kisértó- 
! seknek; csak a múltkor is mennyire sürgöt-for-;
- gott körülötte Pista barátom, e nagy szerelem- 

valló, — s na mi lett az eredmény ? Metsző gun) 
mosoly — hideg vissautasitás... Szegény Pista ]

I ő nem is sejté a mély viszonyt, mely köztünk | . 
kötteték ; ostromolt, merészel és reménykedik a . köze.
jó bohó!

Tűnődéseimből erős kopogtatás ébreszte fel 
— Tessék!
Az ajtó kétfelé nyílik, s belép az én Pistám, 

egy hirtelen barna, horgas orrú, de e mellett 
jó lelkű fiú, ki hosszas pesti jogászkodása alatt 
nem csekély mérvű tanulmányokat tön úgy a 
szépelgés, mintt a biliárd vagy akár" a makaó 
tarrenumán is, s kit örök-víg kedélye és diplo­
mata! simulékonysága közkedvességüvé tőn a 
legtarkább elemekkel szaturált társaságban is

Most azonban alig fogadva üdvözletemet, 
leveté magát egy támlányba, s lehorgasztott 
fővel oly formán nézett az asztalka lábára, mintha 
abban legalább is egy özönvíz előti világcsodát 
szemlélne.

— Pista nem értelek. Honnan e szótlanság; 
tán svarczczá lettél az alaguerren, s mint ilyen 
Hindostába készülsz menni vezeklő néma 
de rvisnek? ...

— Hadd el — viszonzá — más bánt engem. 
Más, más, s istenemre, ha e kételyek fúriái csak. 

I egy hónapig kínoznak is megnyugtató megoldás 
nélkül, csakugyan elmegyek a néma emberek 

valahová a li 1 helyem jut: az érbe vagy 
1 a pokolba - mindegy 1



- N<>, no, - folytat6 mosolyogva, — Szújíl-1 
Iás. Ne in volt mondom egy frankom sem, s mégis 
(léiig: 511,11 o frankon aranyban, vettem egy hajéval 
zsírt, és mér ki is fizettem az árát. Lehetne e azt i 
hazánkban tennem ?

Elliámiilvft néztem szemei kiizé.
— Lássa barátom — folytatta Székács, — a 

hitel teszi azt. A mint a portékát kialkudtam s 
meggyőződtem hibát lanságáról: elmentem a bankba, 
hol a benyújtott váltómra azonnal kifizették a kí­
vánt 50,000 frankot aranyban, s igv lehetséges volt 
a vételárt azonnal le is tennem. Budapesten nem 
kapnék szakállamra ötezer frankot sem.

- De hogyan fog most tél adni a vett por­
tékán ?

— Már nagyobbrészt tél is adtam rajta; a 
mint t. i. a vidéki kisebb kereskedők ügynökei 
megtudták a vétel megkötését; azonnal megrohan­
tak, s nagyobb részt már szét is szedték részloton- 
kint az egész készletemet.

— Derék. Mát az a zsirlinjó már most éve­
sen tér vissza Amerikába? — szándékosan tettem 
ily ügyetlenéi látszó kérdést.

— Nem bolondult meg — mondá kipirulva-
— De hát: hányszor olvastam a lapokban, 

hogy ennyi és ennyi hajó érkezett Fiúméba vagy 
Triesztbe terhelten és ennyi üresen; s szinte eltá­
vozott jemiyi üresen s ennyi terhelten?

— Az baj az nem tanúskodik a kereskedés 
virágzásáról. Az a hajó, melynek portékáját én vet­
tem meg, nem csak hogy ilt hagyja azt a 50,000 
frankot egészen, melyet tőlem kapott, hanem való­
színűleg még meg is toldja.

— Hogy hogy ?
— Látta barátom azt. a sok boros hordót ott, 

a mólon . No lám; ha azt bírja kialkudni: feltálaltja 
a hajójára: ha nem: úgy elmegy abba a ruliaboltba, 
melyben az ön ruháját vettük, vagy másba, s annak 
tartalmát ha kialkudhatja, hordókban rakatja fel 
deszkájára, s oda van az f>0,<>00 frank. Ismét esak 
itt maradt Havreban, s meglehet: másnap vissza 
vándorol a bankba Igv gazdálkodunk mi itten. A 
hajótulajdonos meg legalább 5% nyer megvett por­
tékáján ,

— De hátha hajótörést szevedend ?
— Furcsa ! Hát mire való a biztosítás?
Ebédhez hittak. Ebédünk csak ujjabh kiadója 

volt a tegnapinak.
- F'-éd után, szívélyes búcsú után a jó Me Cas- 

siiitói, töTbjthetlen barátom kíséretében elhajtottunk 
a hajóhoz, hói szobácskámlmn elhelyezkedtem.

(Vége az 1. résznek-)

A méhészet mint HosüiIom g-aeztSii- 
szuti tenyvzö. s= t« masa 24

A méhészet történelme az emberiség bölcső 
koránál kezdődik; s mint maga az emberiség a mi- 
veltség bizonyos fokain haladott keresztül hegy- 
jelen fejlődési korát eleije: égv a méhészét sem 
maradhatott azon kezdetleges állapotban melyben 
boldog emlékezetű elilődeink korában volt. hanem 
a kor szükségeinek, s művetségéuek megfvlelöleg 
változásokat kellett l,i állania.

A naponta újabb és újabb szükségekkel kllz-1 
dók abból gazilászatuk emelésére csekély beruhá­
zással dúsan jövedelmező tökét akarván elő állítani: 
berkeket, réteket, általában minden gazdag virág­
zással ékeskedő vidéket számtalan méh lakokkal 
s hennök munkás méhek millióival töltöttek be ré­
szint: mert a terményből házi szükségleteiket fe­
dezték, részint pedig a vallási szertartásoknál 
meg akkor nélkülözhet Ion viaszk mint kereskedelmi 
ezik hatalmas jövedelmi forrásként kínálkozott. 
Innét Olaszország lett a méhészet hazájává, onnét 
terjedt az el Europa majd minden vidékeire s ha­
zánkba is, s lón a legkellemesebb foglalkozás mel­
lett sokaknak valóban kincs bányájává.

A méhészet haj lani mivelése azonban az clu­
béit hálátlanná tette jőltevője iránt. Hogy méz és 
viaszk elszedhető legvon: az ember oly eszközhöz 
fordult, mely csak kegyetlenségét tüntette ki. — 
Leölte felesleges méheit, teliát jövedelmeinek jelen­
tékeny tök-jót pusztította el, hogy azután minden 
évben újból kezdje gazdálkodását csak azért: hogy 
máj I ismét elpusztítsa jövedelmező tőkéjét.

Azok, kik nemcsak érezni tudtak hanem ko­
molyan gondolkodni is, csak hamar által láttak; 
hogv a hasznot nyújtó méhek iránti hálátlansággal, 
végre fel kell hagyni. Gondolkodásuk eredményéül 
keletkeztek azután a fiókos méh lakok, — Christ, 
Iti-lim, Uamdohr — melyekből a készlet már a 
méh leölése nélkül is elvehető volt. — Itt tehát egy 
uj s ncveztes korszak állott lie a méhészetben.

Azonban ez sem lett elég. Be kellett tekinteni 
a méhek életébe, el kellett lesni minden titkaikat, 
de többé nem csupán azért: hogy az ember a titkokat 
saját javára használja fel, hanem azért: hogy ha 
kell, a jövedelmet biztosító melleknek is segíts •- 
gllkre lehessen. -— Schi vak A lám kutatásai egyen­
gették meg az utat Huber előtt, s készítették el a 
méhész királynak Dziérsonmtk. hr. lierlcpsclmek, 
hogy a 40-es évekkel kezdődjék egy nagyszerű 
korszak, t, i. a méhek tetszés szerinti kezelésének 
korszaka. Épen ezen korszak lön teremtője a moz­
gatható építményit méh lakoknak, melyeknek fő 
előnyük már abban áll: hogy a méh összes munkás­
sága figyelemmel kísérhető a méhek leölése nélkül 
is. -- Hátha melleknél is előforduló, s eddig csak 
ritkán gyógyítható betegségeket vesszük ! valódi 
jótétemény ezen korszak megteremtése !

A régi rendszernél észlelt anyátlanság a tör­
zset tette semmivé; a mai okszerűen előállitottf 
anyátlanság pedig épen a jövedelem szaporítás 
egyik hatalmas tényezője. Régen örültünk a méhek 

! minél inkább elszaporodásának; ma csak a bizonyos 
jdőrei szaporulatban lehet örömünk, azontúl pedig 
korlátolni kell a szaporulatot. — Váljon ki tehetné 
ezt czélszerlton mozgatható szerkezetű méh lakok, 
s a méh életének, titkainak tanulmányozása nélkül ?

Ila hálátlanság volt megölni ezelőtt a ínéhet 
a mézért: ma épen oly hálátlanság lép építményeit 
elpusztítani a mézért. A méh és építménye egy 
t-st: egv organicus szerkezet. Az egyik megkárosí­
tása a másikat vonja maga után.

Hrueska olasz őrnagy kutatásainak sikerült a 
mézet az építmény elvonása nélkül a méhtél el­
venni, s a kiüresitett ’.épeket ismét visszaadni. Süt 
ma már úgy szólván magunk készíthetjük a lépet:

hogy a mőhet sok fárasztó munkától, s még többi 
méz veszteségtől megk'méljük. * étien itt kezdődik 
azon korszak melyben élnünk kell, melyben máso­
kat is élésre vezé, élni kötelességünk. - Itt kezd­
hetem meg én is a kérdésesfojtegetését „miként 
mé h 6szk e I.j ü u k ?“

A méhészetben teliát csak úgy mint a gazdászat 
bármely más ágában nngvszertt fejlődés történt s 
ezen fejlődésnek kell továbbra is irányadónak 
lenni.

Az eddigi hiányos kezelést más, a czélnak 
sokkal megfelelőbb kezelés vábttn fel.

Igaz ugyan, hogv a mozgatható szerkezeté 
méhlakokkal! in-V-szke I s f-lett-hh költségesnek 
ttinik fel: de mígis azt mondom, hogv '■ minden le­
ölésre kárhoztatott, törzs árából kitelik og.V czélnak- > 
;,ak teljesen mdgfolclő mozgatható szerkezeté méh 
lak, mely gon hízva 2ü. 50 évig is eltart.

Tegyünk utólagos számítást
Egv leölésre érdemes törzs (népessége) megérj 

7, - s ft. egyszerű fekvő m éhlakot, pedig kiállít ha-,
tunk 3 ftért sőt kevesebből is ha magunk készítjük 
cl azokat. Több éven által több törzset leölve:. 
mindig csak kárunk nem pedig jövedelmünk szapo­
rodik.

A mozgatható szerkezetű méh lakok népessé­
gét nem vagyunk kénytelenek leölni, leölés nélkül 
szedhetjük el a felesleges mézet.

A közönséges méh lakok népességi! kidobol­
ható, azt mondják a rég rendszer barátai: de mert 
a méz. ki nem dobolható: kivan biztosítva a felől, 
hogy törzse télire még eleget f >g gyűjteni ? s még ■ 
inkább a felől: hogy az anya nem sértetett-é meg?! 
De meg a kidobolásnak bizonyos ideje is vau. Do- j 
l,i,h.uuk sikeresen csak kirajzás után lehet: ugv de 
altkor méz kevés van, ha pedig mézeié időben doho-j 
Ilink: sok Hasítást tesz’hi semmivé s általa elun-' 
dnkitottuk a mézet.

Előnyösebb tehát itt is a mozgatható szerke­
zetit méhlak, a mozgathatlannál.

Ha pedig a rajoztatási rendszert vesszük ala­
pul : régi rendszerünk messzire háta mögött marad 
az újnak.

Készen áll rajzásra a törzs, bekupakolt sót 
kelő anyabölcsőkkel jön egy rósz idő: az anyaböl­
csőket lehányják, a kikel tanyákat leölik s megtörté­
nik : hogy anyátlanná is lesz a törzs.

Nem igy a Dzierzonoknál hol rajt akkor ké­
szíthetünk mikor nekünk tetszik.

A közönséges kasoknál lessük a rajt. nem rit­
kán két hónapon keresztül. — Tessék i ’.számítani 
a raj lesésre fordított időt pénz értékben épen 
azon idő alatt mikor majd legdrágább a napszám.

A közönséges kasok némelykor a méhész ká­
rára sokat rajzanak, holott elég lenné legfőlebb kettő.

A rajzás akadályozására felhasználtatni szo­
kott eszközök többnyire nem vezetnek czélhoz 
A Dzierzonoknál a renedszer ad kezünkbe minden 
eszközt anyi raj készítésére mennyit szükségesnek 
látunk.

A közönséges rendszer barátai szívesen veszik 
ó remény fejében a sok rajt: s fogy a legelő: mag- 
niéli is alig marad. A Dzierzonoknál a gyengék egye­
síthetik s egy koszton könnyebben észlelhetők.

A közönséges kasokban a gyenge törzsek ete­
tése sok hajjal jár: a Dzierzonoknál táblás mézzel 
vagy vályúkba öntött mézzel künyobben eszközöl­
hető.

A közönséges kasok méze az építmény üsze- 
törése nélkül ki nem szedhető: inig a Dziorzonoknái 
igen. — S feltevén hogy minden kgrain építmény 
előálitásálmz viz és liimporou kívül tízszer army 
méz fogyasztatik fel: nem balgaság-ő 1 kgram lépért
10 kgr. mézet etetni fel, s feltevén hogy 1 kgr. 
finom lép ad 75 ileca viaszkot kgra minját 1 frt. 
4o kral számítva egyenlő 150 kr. 10 kgr. méz 
28 kral is 2 frt 80 kr.

A iné.: értékét szándékosan számítottam ily 
kevésre de én magom még 70 kron alul nem adtam 
s nem is adok, inkább eczetté dolgozom a mikor 
l liter máz 20 liter eczetet ad.

Volnának ugyan még egyéb külömbségek is, 
de melyeket ezúttal azon reményben nem akarok 
kiemelni: hogy a majdan tartandó gyakorlati elő­
állások idején megkőrdezendik, a mikor talán egyéb 
kérdésekre is felelhetek!

Addig pedig legyen jelszó: „az okszerű és
11 asz o ti méh é szét terjesztése“ akkor mind 
o lapok hasVijaia min l előadásokkor gyakrabban 
is találkozhatanduiik.

Itt a tavasz, kezdődik a munka, a természet 
ébredésével jól telelt nióheink közt reményeink is 
újra élednek. — Valósuljanak is! Ez óhajéin a 
találkozásig.

Bánfalván áprilhóbau.
NAGY Z MG MOND, 

méhész egyleti titkár-jegyző.

Különfélék.
— A tűzoltó-egylet megalakítása tárg yáhan 

f. hó 5-re (vagyis a mai napra) kitűzött közgyűlés 
f. hó 12-ére halasztatott, mikor is az d. u. 3 orakor 
a főiskolai tornacsarnokban okvetlenül meg fog tar­
tatni. Reméljük, hogy az életre való eszme ér­
vényesítése körül városunk polgársága osztály kü- 
lömbség nélkül siet tömörülni.

— Csicsa Matliiid és Bretz Berta okleveles 
nevelőnek magán lakásukat a fo-utc.zai Regüli-féle 
házba tették át, mit is a t. növelőnek kivánatára — 
az érdekelt szülék értesítése szempontjából —■ ezen­
nel közlünk. ■ - - -

— Egy helyi régészeti muzeuin alapítását ha­
tározta cl városunkban több helyi régészet kedvelő. 
E múzeum alapját azon tetemes számra rugó, régé­
szeti leletek fogják képezni, melyek városunkban 
egyesek által gvUjtettek össze. Eddigeló Pokorny 
László, Sipos Soma és Sarlav János ajánlák fel e 
czélra gyűjteményüket. Az eddigi tárgyak tulnyó- 
mólag barbár koriak; s egyszersmid köztük egy 
teljesen rendezett mintegy 600 darabból áll pénz­
gyűjtőméin’ is helyt foglal. Közelebb fel fog kéretni 
a város képviselőtestülete, miszerint a gyűjtemény 
elhelyezésére a város valamely középületében al­
kalmas helyiséget engedjen át. Megjegyzendők, hogy 
e múzeumot alapitó magán társaság rendszeres ása­
tásokat is fog eszközölni a megyei őskori lel he­
lyeken. Közelebb minderről bővebben.

De már erre jót keile kaczagnom ; Pista 
baráton: arcza azonban, mindennek daczára meg­
tartó borongás kifejezését.

- - Ej, ej, ez mégis több a soknál — szólék,
— téged csakugyan bánt valami, de hát ne tid- 
kold előttem; ha rajtam áll, én mindent meg­
teszek eloszlatására, vagy lehető enyhítésére.

— Epen azért jöttem. Te tudod miként vi­
selem magam a társaságban. Kedélyes vagyok
— legalább külsőleg mindig ; a férfiakkal 
iszom és játszom valóban, a nőkkel trécselelc, s 
szépelgek minden szépnek egyaránt látszólag.

— Ah 1 sejtek valamit — folytasd
•— E miatt ama rut vélemény lön előuralgó 

mind a férfiak mind a nők részéről irányomban, 
hogy mélyebb érzelmek ellenében fogékony- 
talan vagyok. S ez engem vérig sért.. mert...

— Mert ? ..
— No hát mert most is — sebeket hor­

dok szivemben. Oh oly égetők azok, mint az ő 
éjfekete szemei! . . .

— De hát vájjon kiéi ?
— A ki megsebzé szivemet, s most vona­

kodik gyógyírt nyújtani. . . .
— A patvarba: . . . hát szerelmes vagy !

, Na Iád d vág re én sem tettem fel rólad ezt a 
plnilisien tisztességes szenvedelm-t . . .

- - Mely mind a mellett téged is oly mé­
lyen érint; hisz' hánvszor beszéltél nekem szép 
reményeidről, igaz lngy nevet nem emlitél; de

választottadnak, kell lenni: csak valdd be, hogy 
te is szerelmes vagy, felelt ő a szerelmesek val­
lató modorában.

- Hja barátom — szólék, a higgadtat affek- 
tálva — én és te e tekintetben igen eltérőleg 
éreziink. Te most állsz a forrponton ; szerelmed 
vagy meghiggad, vagy elröpül; az enyém csön­
des'szenvedély lyé vált; viharból: szellő; na mert 
én biztosítva vagyok, tudd meg: biztosítva .. • 
De térjünk ügyedre: tehát szerelmes te is?!

- Én is? .. Elég baj ez reám nézve; mert 
mióta gyökeret vert szivemben e sajátos bolond 
szenvedély, oda kedélyem rugalmassága s éles 
kételyek csípnek, mint elverhetlen szunyogai a 
pusztai vizeknek.

Valóban ez bai pajtikám ; de hát vál­
toztass r j a.

De hogyan hát, miként hát, mondd, mondd!
— A körülményekkel kellene tisztában lennem.
— Az legkönnyebb, de segíts rajiam­

ba erődtől telik ; én mindent elbeszélek.
— S én mindent megteszek, mi javadra 

válik — szólék fontoskodó arczczal — de mit se 
titkolj el viszonyodból ; ily dolgok tisztázása 
körül van nekem praxisom elhiheted 1

- Nem két lem, hisz' tapasztalt róka vagy ; 
— tehát figyelj. Emlékezetedben lehetnek a 
három hóval ezelőtt lef dvt kaszinói bálák, s ismer­
heted jól Fehér Etelkát, egyikét e bálák leghá- 
jolóbb jelenségeinek. Ó verte bi lincsbeszivem. ,

— Gratulálok ! (oh gon -sz versenytárs
— gondolám — ez volt az én ideálom.)

— Ne tedd — folytató savanyu arczczal
— több kint, mint örömöt szerzett ö nekem ev­
vel; eleintén tulbizalmas volt irányomban, s én 
űzetve szenvedélyem sugalmától: szerelmet 
vallék neki, s íme e percztől csak alig-alig jut­
tat egy fösvény hideg mosolyt". Ez bántja mélyen 
szivemet! Vissza nem utasított, ez reményt ad; 
de igent sem mondott: ez utat tár a gyilkos 
kételyeknek. Nos hát mit szólasz hozzá ? . .

.— Gyerekség. A szerelem vallomások ha­
tása — különösen azoké, melyek váratlanul 
jőnek — mindig ilyes. A leány meg van lepetve ; 
tetszik neki a fellépés bátorsága. Oh ha ezelőtt 
soh’sem érintkeztél a nővel, kinek szerelmet 
vallasz : ez által mélyen befurkodtál hanem 
is szivébe, de legalább emlékezetébe; a rokon- 
szén v aztán oly könnyenjű 1 S te a tiedet rég 
ostromlód. Vallomásod magába vonulttá tette őt. 
közönynye alatt ne sejts mindjárt valóban azt ; 
ez csak lepel, mely alatt a kis szív tépelődik. 
Kedvező alkalom nyiltával aztán me kell lep­
ni az ostromlottat oly formán, hogy lehetőleg 
mi is elősegítsük a várva- várt „igen“ kiejtését.

— De az alkalom ? . .
—• En istenem! nem egy kínálkozik. Jársz e 

hozzá?
— Elvétve.
- Na de mégis, szoktál-e ablakánál éji 

zenéket adni? (Ezt ki nem állhatta Etelka.)
— Mit, éji zenéket ? .. . Istenemre ! ez pompás : 

oh én oktundi, hogy ezt nem értem fel ésszel 1

Soh’sem adtam még. Beszélj, oh mondd, van-e 
lesz-e ennek hatása? Oh isteni mediczinerem, te 
eszméket adsz 1

— Hja az empíria, a gyakorlati Tudod paj­
tikám én gyakorlati bö’csész vagyok. Tehát az 
éji ene 1 Ezt mieléhb adj az imádottnak; ez 
gyengéje a lányoknak, erre legtöbbéit adnak ; 
s ki tudja nem nyújt e ki neked is imádottad 
egy rózsafejet, vagy egy szelet papírra hirtelen 
rávántott „szeretlek“-et az ablakon ; ládd troba- 
dour-koromban én sok ilyest gyüjték. Kis vá­
rosokban ez könnyen megy. — S ha ezt nem 
tenné az imádott, az éji zenére következő napok 
egyikén tisztelegsz nála, s okkor egy kis psy­
chologist érzékkel kiolvashatod arczából az oko­
zott hat ist.

— Köszönöm, és ezerszer köszönöm taná- 
: csodát - hálálkodék Pista felugorva a tám­

lámból -örök hálára köteleztél, most már min­
dent megfogok tudni; ajánlott módodat még ma 
érvényesítem. Isten veled, majd referálok 1 Es 
elrohant boldog reménytől sugárzó arczczal.

En pedig amint elhangzónak,léptei — kis­
sé rendbeszedve magamat — sieték Etelká- 

j ékh z Szivélylyel fogadott mint rendesen, én 
azonban, tekintve a szokatlan időben tett láto­
gatást, sietve előadóm Pista tervét — nehogy 
engem gondoljon e tett elkövetőjének, — gratu­
lálván a beütendő meglepetéshez.

(Vége következik.)
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— Szarvas látképét készíti el aquarellben' Györgyről, az Eötvös alap lelkes előharczosáról 
ifj Serkédi Sándor ur. mintegy 10 példányban. Volt emlékeztek meg kegyelettel, 
alkalmunk látni a miivel, s mondhatjuk, hogy az 
művészi színvonalon áll, úgy hogy az ifjú festő jö­
vője Iránt a legszebb remény kot táplálhatjuk. Ez 
aquarel felvételből a ctszinóhan is ki lesz állítva egy
példány. Ajánljuk e képeket közönségünk figy-1- 
mébe. Példányok rendelhetők a festőnél Sze •!-Aláí­
ráson.

— Az öszves szarvasi községi ismétlő iskoKk 
zárvizsgái tegnap vették kezdetüket s ma fej . Vének 
be, a községi iskolaszék részéről kikul 1 hárem 
vizsgáié bizottság jelenléti ben.

— A tavaszi magyei közgyűlés határidej-ul! 
folyó évi-május hé 13-nak délelőtti 10"órája s kö­
vetkező napjai tűzettek ki Városunkat érdeklfileg a 
h; rniadik községi orvosi állomás szervezése fog e 
megyegylllésen tárgyaltatni, s hisszük, liogv ez 
állomás minden akadály nélkül rendszeresittetni fog.

— A békési tlízkírosultak javára helybeli 
műkedvelők által rendezendő szini-előadás ma estve 
og megtartatni a „Bárány“ vendéglő nagy termő-1 

uen. Előadatik a „Czigánv“ czimü 3 felvonó,sós cne- 
kesnépszinmű Szigligeti Edétől. Az. előadásban részt- 
fesznek: Satzberg Anna (Rózsi) Plavotz Rézsa, Szendy 
Luiza, Plavotz Jolán, Dlhávvi Otti, Lukesr-h Tlkn 
kisasszonyok, s Bakav Dani, M-ditorbz Kde (Zsiga 
ezigáay szerepében) ifi- Saviny Járna, oláh Miklós, 
Boros Kálmán, ltol ki Pál, lialuiy Géza, l.ukesch 
I,aj is, és ifj. Salacz József inak. — Rendijük, hogy 
közönségünk ismeretes pártolásában részesítem!! 
ez előadást, s az a jótékony czőlra tetemes jövede.l- 
met hozatni. Mélténvlattal említjük itt meg, misze­
rint a „Bárány“ vendéglő nagy termét, Emészt 
János vendéglős díjtalanul engedte át ez előadásra..

— Kossuth Lajos édes atyja sírjának rend-' 
behozására újabban adakoztak: Kövér Károly kép­
viselő 5 fit. Zsilinszky M képviselő 5 fit Zsilinszky 
M. képviselő 2 fi t, Debveczmiy Endréim 2 fi t. Végh i

Öngyilkosság hiúságból. Mint a „Ituszkij 
Mir“ értesül Poltskban köztdebb egv fiatal leány 
öngyilkosságot követett el. Egy hátrahagyott levél­
ben öngyilkosságát azzal indokolja, hogy szegény 
lévén, nem ruházkodhatott ngv mint gazdagabb ba­
rátnői s igy fiatal emberek társaságában nem hirt 
konknrrálni a többiekkel. Az ez által megsértett hi­
úsága halálra vitte.

Egy iszikos halála. Egy a rumhnrgi uradal­
mi surfé,.őh -ii alkalmazott mnnkásaak az volt a szollá 
ss, lmg.- a számára juttatott sort beváltotta péi zre, 
ezen pedig pálinkát vett magának ; mi ion ez eljá­
rást megtiltották neki, oda ment a fűző-üsthöz le­
ült a szélére, féregét letette és egy „Isten hozzád“- 
dal fejjél lefelé a forró folyadékba vetette magát- 
Pár pillanat múlva kihúzták ugyan, azonban már 
késő volt, mert rögtön megfulladt, A 120 akónyi 
folyadék a hatóság képviselője előtt lön kiöntve, a 
régi üst pedig ujjal helyett eshetett.

liter Árpa 1812 liter. Tengeri 2188 liter. Vegyes i 2-ik dij ezüst 1 fries c) Pulyka l-só díj bronz érem, 
gabona 2879 liter. Főzelék 4178 liter. Szalonna és: 2 ilc dij ezüst 1 fitos, d) Tv ük, lső dij bronz érem.
húsfélék 4178 kilogr. Kenyér 1251 egész,

Gazdaság, ipar és kereskedjen.I

2-ik dij ezüst i fitos. Ezenkívül minden osztálynál 
dir -érő oklevelek. Tengeri nyúl bemutatás végett 
elfogadtik.

B.-Csaba, April 8-án 1878. — Az igazgató vá­
lasztmány megbízásból: M o k r y Sámuel, egy­
leti t itkár. B e 1 i e z e y István, egyleti elnök.

Uenyérsiltés.

Hogy a jél kisült s ízletes kenyér mily ténye­
ző a Ildi tartásban, azt csak az tudja és érzi legjob­
ban, ki már nem egyszer Stiletten s rósz kenyér

Lajos 1839-ik fogsága alatt következő sza- akiit 
karr zoll a: „Nagy József barátomnak emlősül 1839 
apr. 11.“ Ezt a zsemlét Nagy József kormánybiztos 

Istvánná ivén Alpár 13 frt. 50 kr. Vicze Vilma ivén llV'rvtil Mha fillimk Imrének, ki szintén ereklyeként 
Kémes 3 frt 20 kr H-dczcr Ilka ivón Németi 2 frt. A M,,|)|1:. jf, áUapotbau maradt meg, csak a
60 kr Uemenyik Ottilia és Ungei-léider Emilia ivén ; kp]et van (.ltö|.ö|ve. Tulajdonosának nagy tgér

tettek már ezért, többek közt érte cserébeNyíregyháza 81 frt. — Kämmerer Julin ivén Kecs­
kemét ti frt. egyenlő 115 frt 2 > kr. ebhez adva az 
itőbbi közlés összegét 554 frt 91 kr. van a mai na­
pig 070 frt. 14 kr. Közli Kondoros u. p.
Vpr. 27. 1878. Zlinszky István né.
—^Rejtélyes eltűnés. A szarvasi kincstári tenyészmé- 
lek felügyelője, egy közös hadteregbelisza levezető f. 
hó 3-án délután csolnakázni ment, s azóta nem mu­
tatta magát. Erélyes keresés után a csendlegények 
csak az üres csoluakra találtak, melyben az illető­
nek botja és sapkája feküdt. — Valószínű, hogyakö- 
rözsbe ölte magát, a mennyiben az általa kezel t pen-. 
zek közt 90 frtnyi hiány találtatott.

— A békésmegyei régészeti és művelődés tör­
ténelmi egylet vándoigyűlése inu't hő 22-ea Mezó- 
Beréiiyben élőnk lársaséleti mozgalmat keltett. A , 
társulat képviselőit a község és l 'a -inó nevében j 
Kóruyei Ede ügyvéd fogadta s üdvözölte. A közgylt-1 
lés d. u. 4 órakor vette kezdet ét az evaug. egyház 1 
tanácstermében, mely zsúfolásig meglelt érdeklődő 
közönséggel. A gyIllés megnyitása előtt Bonyhay 
Benjámin üdvözlő a vendégeket, mire (iöudöcs Be­
nedek elnöki beszéde után kezdetüket vették a fel­
olvasások. Jeszenszky Károly Beieuy múltjából ol­
vasott erdekes vázlatokat, Petz Gyula nr-herényi 
(később Szarvasra telepített, a gyinnásiumról érte­
kezett, végül itj. Jeszenszky Károly ismerteteti' 
egy cholera jegyzőkönyvet, melyet annak idején 
Bonyhay Benjámin készített. Estve lakoma zárta 
be az ünnepélyt.

— B.- Csabán limit hó 20-áu az Eötvös alap 
központi bizottsága a csabai tanító egyesület meg­
hívására közgyűlést tartott.,Ez egyesület mely a nép­
tanítók testületi szellemének szilárditásátsaz önse­
gély eszméjének érvényesítését czélozza: egyike a leg- 
életievalóbbakuak hazánkban, s máris nagymérvű 
pártolásában részesül. A csabai gyűlést Pé­
terit Sándor elnök nyitotta meg. Az ülésen a csabai 
int cl ligetit ián kívül y len voltak Szeberényi Gusztáv 
snperintendens, Haan Lajos lelkész. Bánhegyi Ist­
ván békésinegvi i tanfelügyelő, Kemény é.s Zsilinsz­
ky orsz képviselők stb. A jegyzőkönyv felolvasása 
után Luttenburg Ágost az „Eötvös alap" történetét 
ismertette röviden. E jelentésből kitűnik, liogv az 
alap ma már 272(5 írttal rendelkezik, jóllehet a 
múlt évben fiOüfrtot, az idén pedig 100 >frtot adtak 
ki szétosztásra és ösztöndíjakra. Erre néhány in­
dítványt tárgyaltak: Steiner azon indítványának, 
eldöntését, mely oly tanítók támogatását ajánlja 
kik koruk folytán az általános uvugdij alapból ki- 
zárvák, a jövő ülésre halasztották, elfogadták azon­
ban Höuigsfeld azon indítványát, hogy a tanítók 
gyűjtsenek az alap gyarapítására. Végül Komjáthy

f§ aSlalkiiiPlllfisl I
rendez a liékásmegvei gazdasági egyh t B.-Csabáu I 
1878. junius 10 es 11 -én az állam támogatása ! 

mellett a kövek izé módozatuk szerint:
I. A 1 ó v f; r s o íj y az isméit gvepmi Guila 

felé, június 3o-án d. u. 3 órakor kezdődik.
A rendezőség áll Strakn György elnök- fogyasztására vala utalva. Pedig nem egy család 

lete alatt Udvardi János és Kis Béla urakból. Pálya sinlik oly átok alatt folytonosan, melynek gnzdasz- 
bossza ltioii méter Egyszeri körülfutás. szonya nem találja fel a sikerült kenyér mestersé-

Bejelentési határidő az urlovakra nézve j gjft, Rósz kenyérnek sorsa rendesen az szokott len- 
a verseny napja déli 12 óra, a rendező elnöknél í ni, hogy azt a fogyasztók elpusztítani szokták minől- 
gazdákra nézve a verseny kezdetéig ugyanannál. I előbb. Van ott azután kenyérpocsók quantum satis.

II elvárak: 1-sö oszt. ülőhely 1 frt. 2-od E czikk Írója részben oly szerencsés hclyzet-
— Egy óriás mutogatja magát jelenleg a Ion- j oszt. 50 kr.. körbelépés férfiaknak jelvénnyel 1 frt. | ben van, hogy nem csak maga, de cselédje is foly-

iloni Egyptia Hallban, mindenkit meglepve test-1 Jegyek’előre válthatók A idovszky Károly kereske- j touosan jő, Ízletes kenyérrel él. Nem egyszer is
alkata rendkívüli kifejlődése által. Az óriás 23 éves dós ében ős a helyszíné;: a^pénztárnál. ' kérdeztem szakácsnőmtől, hogy van az, hogy még
fiatal ember, vállai körül 8 láli dereka 7 láb és láb- A hi róságot, a helyszínén az egylet elnö- elvétve semjképes rósz kenyeret sütni, mint némely
ikrái 3 láb, s súlya közel 20 mázsa. Magassága ke, egyetértve a rendezőség elnökével, alakítja gazdasszonyoknál szokásos, kik olyankor a kernen-

meg.
Rendeztetik 5 futás.

1. Mezei gazdák e 1 s ő versen v e.
Futhat csak békésmegyei gazda saját nevelési lova 
Első dij 8 arany, 2-ik dij 4 arany.

2. Mezei gazdák másod-versenye, 
bárki által nevelt lévai. 1-sö d. 5 arany 2. d. 3 ar.

3. TJ r 1 o v a r vers e n y. Telivérek kizárat- járni a kenyérsütés körül') S íme itt a válasz,
link. Úrlnvnrok. Tét 10 frt, teher 4 éven alól 5(5 kgr. De mielőtt a czikket. leírnám, megjegyzem,
4 éven felül (18 kgr. Első dij 30 arany, 2-ik díj a hogy az nem akar tanítás lenni azokra nézve, kik 
tétösszeg, a meddig az első dij felét nem haladja. jelenleg is kitűnő, jó kenyeret tudnak sütni; ha-

4. n y értés lova k versen y e. Futhat ncm azokra nézve, kiknek eddig kellő tapasztalat
az 1-ső és 2-ik futómban nyertes 4 lé. Dij az első- hiányzott, akar a szerény tanácsadás lenni, 
nek 4 arany. „Sikeres kenyérsütés feltételei: jó kelés, kei­

ft. Vigasz verseny. Futhat, minden az lő dagasztás és ovatos sütős.
1-ső és 2-ik futamban nem nyertes ló. Dij az első- Hogy pedig a jó kelés sikerüljön, ahhoz meg­
ítélt 3 arany. kívántatik: meleg liszt és egészséges, jól megkelt

Ezenkívül esetleg alakult más futamoknak is pár (élesztő). Ezen tényezőkkel eltkép szoktam el­
szíváson tér engedtetik. járni: a lisztet megszitálom s a megkelt párt —

II. A z á 11 a t k i á 11 i t á s a serház udvarán, melyből minden egy kenyérre egy-egy marokkal ve- 
unius 11-én d. e. 8 órakor kezdődik. szék — s melyhez felgyengitésül néhány marokkal

Kiállítható: Ménló, szarvasmarha, juh korpát szoktam venni (kis szitán At facsarva1) ; 
kereskedő, kinek neje meghalt, a teme-j sertés és baromfi, melyek a tulajdonos nevével és abból a készlet liszt >/i részével kovász*

hogv majdj és lakásával együtt Udvardi János rendező úr- i s arra a kifacsart kovásszal együSf ■»'.*&»«*" 
uál előre bejelentendők.

Az állami I őtenyészdijak ugyanaz 
nap délután ugyanott fognak kiosztatni.

Kiállíthat mindenki, azonban dijat csak a

azonban csak fi láb 4 hüvelyk. Mint négy hónapos 
győrinek ftfi fontot nyomott s mint liz éves fin 2 
mázsát és 50 fontot. Orvosa e rendkívüli tömeget 
nem annyira zsiradékból, mint inkább szilárd bús­
ból állónak mondja. Campbell ur -— ez a neve az 
ifjúnak — kissé nehézkesen mozog, de mégis támo­
gatás nélkül, kíséretében vau szép fiatal neje is. 
kinek „terjedelme“ azonban a normális állapotnak 
felel meg.

— Kossuth zsemléje. Nagy Imre drámai mű­
vész birtokában van egy zsemle, melyre Kossuth

ezét, vagy lisztet, vagy a tüzelőt szokták okolni, azál­
tal a kai ván a felelősséget magokról elhárítani ? „A 
kenyérnek épen mindig úgy keli sikerülni, mint a 
csizmadiának az ő lábbelije. Ez is olyan mesterség 
mint az; ezt is csak úgy kell érteni mint azt,“ 
—• monda a szakácsnőm.

Mondd el leéllek toliamba: mikőp szoktál el-

közkere-

született
összesen

cteke* 
egy

egész kis könyvtár ajánlottak fel, de uem adja, sót 
. mos légmentesen záratja el a 38 éves emléket, hogy 

C.sorvás I a|mál jnkáhb meg legyen óva az enyészettől.
— Egy „mogszomororiott“ férj. Berlini lapok j 

irj.tk: Egy
tés napján üzletét későn zárta be úgy 
elkésett a temetésről. Midőn egyik barátja e -miatt 
kérdőre vonta, szomorú arczczal azt válaszolta: 
„Hja kedves barátom, előbb az üzlet, aztán a mu­
latság.“

— Furcsa asszonycsere. A szathmári “Sza­
mos" iija : Érdekes történetet jelentettek egyik 
szomszéd járásbírósághoz. Két. egyformán magtalan 
házaspár Írott szerződés alapján kölcsönösen kicse­
rélték feleségeiket 8 napra; kötelezvén magukat, 
hogyfa melyik feleségének gyermeke születem! az 
a férj a másiknak löt) frtot fizet. E feljelentést nem 
eljárásukat meg nem bánt férjek, vagy asszonyok 
tették* hanem illető lelkészeik közbotrány czimen. 
Aiuilv pikáns tehát, a történet épen oly érdekes, 
mint; jogeset van-e helye ily indokból a 
set, vagy fonyitő eljárásnak ?

TBélcési IxlreDz, Békésen 
1878 év első negyedében 169 fi, 134 nő,
302: meghalt 80 fi 91 nő: összesen 171. szaporulat 
89 fi 42 nő, összesen 131. Házasult 65 pár. Az egész­
ségi állapot kedvező volt; járvány nem uralkodott. 
— A városi egészség ügyi bizottság múlt havi 29-iki 

ülésében erélyes intézkedéseket tett a levegőt rontó 
pocsolyák eltávolítása iránt s elfogadtaa város orvosa 
által készített dolgozatot, a rögtön kelet­
kezet veszélyes megbetegedéseknél 
követendő eljárás tárgyában, mely az ismétlő 
iskolákban fog taníttatni. — Május 7-kén tartja es­
küvőjét Osváth Ferencz gymnásiumi tanár, Varga 
György tanító ur kedves leányával Esztike kisasz- 
szonnyal. Násznagyok lesznek Ntiszt. Hajnal Ábel 
és Szegedi Károly lelkész urak. — April 20-kán tar­
totta Dapsi Géza óvó ur — ki pár év óta szabad 
idejében gyermekek táncztanitásával is foglalkozik 
— táncziskolája növendékeinek próba bálját. A szép 
számmal egybe gyűlt üli közönség élvezettel szem­
lélte az apró tánezosok's tánezosnők ügyes táuczát, 
a teljes elismeréssel jutalmazta a sok oldalü ügyes­
séggel bíró s fáradhatlau „Óvó bácsi“ önfeláldozó ; 
működését. - 10 óra után a nagyobb fiatalság is 
hozzá fogott a tánczlioz s jó kedvvel folytatta ezt a 
békési újonnan alakult s rövid idő alatt szép előme­
netelt tett. zenekar közreműködése mellett reggeli j 
fél 4 óráig. A tűz által károsultak részére ez | 
ideig következő kegyes adomány érkezett a városi

Dijak:
I, A I o va k II á 1. a) Mén, 4 éven felül 1 2 : 

arany, h) Méncsikó, 4 éven alul, ti és 4 arany. (A 
teuyészkauczák és kanezacsikók ugyanaz nap dél­
után állami külön jutalmazásban részesülnek,)

2. A szarvasmarhánál (magyar faj)
a) Bika, 1-ső dij ezüst érem, 2-ik dij bronz érem,
b) Tehén, l-.-ő dij ezüst érem, 2 ik dij bronz érem.
c) Bikaborju, 3 éves, 1-ső dij ezüst érem 2-ik dij 
bronz érem. Bikaborju 2 éves 1. dij ezüst érem 2 
dij bronz érem. 1 éves 1. dij ezüstérem 2. bronz 1 
érem. d) í'szühorju, 3 éves, 1-ső dij ezüst érem, 2-ik 
dij bronz érem. Üsző borjú 2 éves, 1-ső dij ezüst 
érem 2-ik bronz érem. Üszőbőlju 1 éves, 1-só dij 
ezüst érem* 2-ik dij bronz érem. Azonkívül a meg­
előzött este a bíróság előtt kifejt s másnap reggel 
egyenlő körülmények közt legtöbb tejelő ké­
pességét tanúsító téliének közül a ma 
gyár fajú 5U fit, és az idegen fajú szintén 50 írttal 
díjaztatok-

3 A j u h o k II á 1. a) finom gyapjas kos, 1. dij 
ezüst érem, 2-ik dij bronz érem finom gyapjas anya j 
1. dij ezüst, érem, 2 ik dij bronz érem. b) fésűs kos, 
1-ső dij ezüst érem, 2-ik dij bronz érem. fésűs anya, 
1-ső dij ezüst érem, 2-ik dij bronz érem.

4. A sertéseknél, a) Kan, 1-ső dij ezüstt 
érem 2-ik dij bronz érem. b) Kocza, 1-ső dij eztls. 
érem. 2-ik dij bronz érem. c) Malacz, 1 sü dij ézüit 
érem 2-ik dij bronz érem

fi A baromfinál a) Lúd, l-só dij bronz érem
tanácshoz: Kész pénz 7803 frt. 12 kr. Búza 453481 2-ik dij ezüst 1 fitos, b) Kársa, l-só bronz érem

I. I.

f» n Ima-árak.
a szarvasi piaczről.

illájii« 2-án l§7§,

frt. 60
Legjobb búza 100 kiló . . . 10 30
Közép „ 10 40
Árpa legjobb 100 kiló .... 6 10

„ közép „ ....................... 6 50
Zab, fél hektolit............................ 3 50
Kukoricza 100 kilő..................... 7
Széna kötetlen 100 kiló . . . 1 42
Marhahús 1 kiló .................... 44
Juhhus 1 kiló.......................... 48
Sertéshús 1 kiló.......................... 70
Szalonna 1 kiló.......................... 68
Disznózsír 1 kiló..................... 08
Kétlovas napszám 4 frt. — Egy férfi ellátássá1 
40 kr. — Egy férfi ellátás nélkül 5o kr. — 
Egy nő ellátással lOkr.— Egy nő ellátás nélkül 
50 kr. — Egy gyermek ellátással 20 kr. — Egy 
gyermek ellátás nélkül 30 kr.

Felelős szerkesztő s kiadótulajdonos:
SÍPOS SCOvEA.

át*rät.

helyezem. Így hagyom a kovászt me'.3g helyen 6—7 
óráig kelni, s ha jól megkelt, meleg (fizzel fele­
resztem s addig gyúrom-dagasztom, mig a tés zU ke­
zemtől tisztán megválik. Azután 1 vagy másfél óráig

gazd. egyletnek tagja és csak saját nevelésű állatá- hagyom kelni (tovább azért nem, nehogy kenyerem 
ért nyerhet- savanyú legyen;) azután kemenezébe hányom.

Egyleti tagul aláírhatni a rendezőnél és A behányás után az előtét csak félig illesz­
tem a kemenc/.e szájára, nehogy kenyerem megég-a helyszínén a titkárnál.

T a k a r in á n y r ő 1 a kiállító gondoskodik, i jen s megrekedjen, és hogy a behunyt tésztából mo- 
A bi r óságot a helyszínén, minden osztály hón kifejlődő gőz a kemenczo száján kifusson. Mi- 

ktilön az egyleti elnök a rendezővel egyetértve a la-: kor aztán vagy egy fél óra múlva látom, hogy ke- 
kitja meg. A bírálat bevégezto előtt a kiállított ál- * nyerem héja szép piros lett: az előtét egészen a 
lat el nem vihető. Az osztályok jegyzői által indo-; kemenczo szkjára támasztom s két órai stilus után 
koltan szerkesztendő bírálat a dijak kiosztásával egy kiveszem. Kemenczómet előbb addig füttetem mig 
időben a helyszínén és későbben a lapok utján köz- annak alja a piszkafa alatt szikrát hány. Ez a sike- 
hirré tétetik. rés kenyérsütés mestersége."
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E1EB1TÉS,

H Birtokosok és ii ifim alom tulajdonosok

yjj Egy képzett és jó bizonyítványokkal ellátott, jelenleg a m.
■’zv ' ff

kir. államvasutak központi gyárában alkalmazásban levő

Ciéplttkatos

• - vi*v- *■ <***""-*■*- «"* * - ^»v"í

í HIRDETÉS.
---- t-. » xí*, ----

I Janesovies István ur tulajdonát képező teljesen felszerelt kitűnő
) minőségit franezia, és sárospataki malom-ltö — használható gőz-, száraz- 
1 és szélmalmokhoz, szabadkézből eladó, nemkülönben egész malom S*er- 
l kezet. Értekezhetni Janesovies Péter ügyvédnél; nemkülönben Daiesen- 
'§ sehrnid János volt városi rendőr biztosnál az clad.isi feltételek iránt Szarvason.

--------- —-t-1 .. •• .» 5--.1 5.>-----------
j Kitűnő minőségű í'izliillv. kövidinka és lekote Kadaika
J szőlő vesszők kaphatók Janesovies István ur lmrkási birtokán; ezre a vesszők­

nek 4 fit o. é. bővebb felvilágosítást Janesovies Péter ügyvédnél szerezhetni.
■& Szarvason, Csizmadia utcza Vicjan ház.

KÖNYVNYOMDA S9 KÖNYVKERESKEDES.
52 ■ e l££iai*im&äSBäBSS£

ajánlja magát uradalmakhoz, kissebb birtokosokhoz, mumal- 
moiuio» gépiek vezetésére és javítására, illetőleg amümalmok ke- 

^ zelCsére, időszakonkénti működésre, vagy évi tartamra a legjutá- 
nyosabb feltételek mellett. Bővebb értesülés nyerhető e lapok 

W kiadóhivatalában, vagy pedig B. Gy. czim alatt a in. kir. ál- 

yy lamvasutak főjavitó műhelyében Budapesten.

SZITA GÉZA
KÖNYVNYOMDÁJA

Szarvason.

Hészit minden o szakmába vágó munkákat, mint: hírlapok 
és folyóiratokat bármely nyelven, falragaszokat, ét- és gyász lapokat, 
esketési- és eljegyzési jegyeket; részvényeket s hivat a. os táblázatokat 
stli. minden sziliben.
BS-Raktárt tart: községi- és egyházi nyomtat váiiyoMMH.-^C

Könyv- papír-, író- és rajzszerek kereskedésében
kaphatók: mindenféle Író- és rajzeszközök, Író- és rajzpap Írok, fehér 
és szirtesben, levélpapírok egyszerűektől a • legmagasabb igényeknek 
megfelelőleg. — Levélboritókok mindenféle alakban és nagyságban.

-----  Valódi Universal- és Gallus-tenták, korsókban és
üvegekben. — Oskolai könyvek és ifjúsági iratok.

f&Sßf’ Vidéki megrendelések azonnal és a legjutúnyosabban 
eszközöltetnek.

Papír-, író- és rajzeszközök kereskedése.
3C&&X

* ÜZLET ÁTHELYEZÉS. ?
--- ■

Alólirott tisztelettel értesítem a nagyérdemű kö­
zönséget, miszerint a Lsvatka-tVle hazbait létező,

x könyvnyomda és papirüzletemet x
‘X* üzletem — nagyobbodása következtében — Szent- X 

Görgy naptól fogva, a tempiom-utszában levő Bren-
garten Sebök-féle házba helyeztem át. —

Tisztelettel
Szita Géza,

gjgßjp- Ugyanott egy tanoncz, ki a magyar nyel- { 
ven kiviil a tótot is birja, elfogadtatik.

Hirdetés.

S Hl 11 DE TUS.

Egy 13—14 éves jó ház­
ból való íiu

tanonczul
fölvétetik

ROK1H JÁIOS
fodrásznál

Szarvason.

í’x

Hirdetés.

|t

99M
iznrvusoii.

Ajánlja magát a legdíszesebb és igen tartós

awr szoba-festésre,
ugysziute

ópület-fa-anyag és ezégek festésére
a legjutányosabb árak mellett.

B

Jelentés!
Egy jó karban lévő s minden szerelvényekkel ellátott 4-ölcs hosszú y

$ nagy festő TOilMfforl* jutányos áron eladó: úgy szinte több a féle, festő- * )
w! nek való formák, üstök, ki pák ölesen vehetők. — Növök jelentkezzenek,
jjjjj SzloválE Sonaa, könyvvezetőnél ^ o. é. hágatási dijjért fedez.
$ Szarvason. *
* p y-ppp ppp pp p p v p p p p.» pp p'p pp p p v prp p p p* p p pp p p p p p <• p -6- v

) Gróf Mittrovszky Wladimir halásztelki ménesében egy fiatal,
b félvér csődöl' (llaccanoer ivadék) — idegen egészséges kanczákat 6 frt.

Nyomatott, Szita Géza könyvnyomdájában Szarvason.
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